
Cura, manutenzione e trattamenti

Care, maintenance and treatments

N E R O S I C I L I A . C O M



1 6 6 9  —  C U R A  &  M A N U T E N Z I O N E  ·  C A R E  &  M A I N T E N A N C E

01 Avvertenze Warnings

Aprire l'imballo e verificare il buono stato del prodotto.

Qualora si dovessero rilevare danni, o il materiale

risultasse non conforme, avvisare tempestivamente nei

tempi concordati con il proprio rivenditore.

Open the packaging and check that the product is in

good condition. Should you notice any damage, or

should the material be non-compliant, notify your

retailer promptly within the agreed terms.

02 Regole e accorgimenti Rules & recommendations

Pulire le macchie il prima possibile. Clean stains as soon as possible.

I nostri tavoli ricevono un trattamento antimacchia che

garantisce qualche ora di protezione in più contro vino,

caffè e altre sostanze. Per evitare che penetrino nel

materiale lasciando segni permanenti, è comunque

consigliabile rimuoverle il prima possibile.

Our tables receive a stain-resistant treatment that gives

a few extra hours of protection against wine, coffee and

other substances. To keep them from penetrating the

material and leaving permanent marks, it is still

advisable to remove them as soon as possible.

Evitare detergenti abrasivi, ammoniaca, candeggina,

acido e agenti disincrostanti, compresi i “rimedi

casalinghi” a base di limone, bicarbonato di sodio e

simili. Tutto ciò che serve è un detergente neutro, ad

esempio il sapone di Marsiglia.

Avoid abrasive detergents, ammonia, bleach, acid and

descaling agents, including “home remedies” based on

lemon, baking soda and the like. All you need is a

neutral detergent, such as Marseille soap.

Si consiglia vivamente di non posizionare oggetti caldi,

come bollitori o pentole, direttamente sulla pietra:

potrebbero causare macchie o alterare la superficie.

We strongly recommend not placing hot objects, such

as kettles or pots, directly on the stone: they could

cause stains or alter the surface.
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03 Pulizia ordinaria e straordinaria Routine & deep cleaning

O R D I N A R I A

Per la pulizia ordinaria, pulire la superficie con un

detergente neutro e un panno morbido.

R O U T I N E

For routine cleaning, wipe the surface with a neutral

detergent and a soft cloth.

S T R A O R D I N A R I A

Per la pulizia straordinaria, utilizzare FILA PS87

seguendo attentamente le modalità di applicazione e le

istruzioni riportate sulla confezione.

D E E P  C L E A N I N G

For deep cleaning, use FILA PS87  carefully following

the application methods and instructions on the product

packaging.

04 Trattamento antimacchia Stain-protective treatment

Applicare FILA STONEPLUS  con un panno morbido

leggermente imbevuto. Il prodotto ravviva l'aspetto

naturale della pietra e ne protegge la superficie da

macchie e assorbimenti. Per le modalità di applicazione,

attenersi alle istruzioni riportate in confezione.

Apply FILA STONEPLUS  with a soft, lightly

dampened cloth. The product revives the natural look of

the stone and protects its surface from stains and

absorption. For application methods, follow the

instructions on the product packaging.

F I L A  S T O N E P L U S

— Pronto all'uso, nessuna diluizione
Ready to use, no dilution

— Non ingiallisce · resiste ai raggi UV
Won't yellow · UV resistant

— Superfici idonee al contatto alimentare
Surfaces safe for food contact
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05 Macchie ostinate Stubborn stains

In caso di macchie ostinate, intervenire con i prodotti

FILA indicati di seguito.

For stubborn stains, treat with the FILA products listed

below.

Bibite gasate e succhi
Carbonated drinks & juices

Urina e vomito
Urine & vomit

Caffè / Vino
Coffee / Wine

Sangue
Blood

Inchiostro / Pennarello
Ink / Marker

Nicotina
Nicotine

Tintura per capelli
Hair dye

SR95
F I L A

Ruggine
Rust NORUST

Olio
Oil NOSPOT

Evitare nel modo più assoluto detergenti di natura acida o

fortemente alcalina (ammoniaca, candeggina, soda) e

solventi, qualunque sia la concentrazione e anche se diluiti:

tendono ad aggredire il materiale.

Absolutely avoid acidic or strongly alkaline detergents

(ammonia, bleach, soda) and solvents, at any concentration

and even when diluted: they tend to attack the material.
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06 Contatti Contacts

N E R O S I C I L I A  G R O U P  S R L

SEDE LEGALE

Viale Vittorio Veneto 2, 41124 Modena (MO)

R E C A P I T I  ·  G E T  I N  T O U C H

t +39 0932 963254

info@nerosicilia.com

nerosicilia.com

P.IVA 03294530369

A S S I S T E N Z A  T E C N I C A  F I L A

assistenzatecnica@filasolutions.com
filasolutions.com

L'Azienda si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento le

informazioni contenute nella presente scheda. Tutti i dati riportati sono

da intendersi come non vincolanti.

The Company reserves the right to modify the information in this

sheet at any time. All data is to be considered non-binding.
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